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Ю1е которой требует значительных ресурсов и обу­

словливает необходимость дополнения национальных 
усилий международной финансовой и технической 

помощью, 

учитывая, что орrанизации системы Организации 
Объединенных Наций и другие многосторонние орга­
низации обладают значительным опытом и техничС}­
скими возможностями для повышения уровня готов­

ности и укрепления возможностей предупреждения 

стран, особо подверженных стихийным бедствиям, 
путем содействия долгосрочному и эффективному 
решеЮ1ю проблем, вызьmаемых стихийными бед­
ствиями, 

1. выражает свою признательность международ­

ному сообществу за проявленное им участие и оказа­
Юlе Бангладеш поддержки в ее усилиях по организации 
чрезвычайной помощи, ликвидации последствий и 
восстановлению хозяйства, предпринятых после этого 

стихийного бедствия; 
2. выражает также свою признательность Генераmr 

ному секретарю за поддержку, оказанную им, особен­

но через Бюро Координатора Организации Объединен­
ных Наций по оказанию помощи в случае стихийных 
бедствий и другие заЮ1Мающиеся оперативной деятель­
ностью учреждения системы Организации Объединен­

ных Наций в Бангладеш; 
3. призывает все государства-члены, специализи­

рованные учреждения и другие органы и организации 

системы Организации Объединенных Наций, а также 
международные экономические и финансовые учреж­
деЮ1я принять срочные меры и оказать щедрую по­

мощь Бангладеш в осуществлении ее планов и прог­
рамм в целях обеспечения долгосрочного и эффектив­
ного решения проблем, вызываемых стихийными бед­
ствиями; 

4. просит соответствующие органы, организации 
и учреждения системы Организации Объединенных 
Наций, а также другие многосторонние организации 
прнн.ять соответствующие меры по оказанию помощи 

Бангладеш в разработке программ борьбы со стихий­
ными бедствиями и их предупреждения, учитывая 
при этом предпринимаемые в настоящее время согла­

сованные усилия государств-членов; 

5. просит Бюро Координатора Организации Объ­
единенных Наций по оказанию помощи в случае сти­
хийных бедствий оказать в сотрудничестве с другими 
соответствующими учреждениями помощь правитель­

ству Бангладеш в подготовке соответствующего плана 
с указаЮ1ем сроков; 

6. просит Генерального секретаря представить 
Генеральной Ассамблее на ее сорок первой сессии 
доклад о ходе осуществления настоящей резолюции. 

120-е пленарное заседание, 
17 декабря 1985 года 

40/232. Помощь Мозамбику 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на резолюцию 386 (1976) Совета Безопас­
ности от 17 марта 1976 года, в которой Совет при­
звал все государства предоставить Мозамбику финан­

совую, техническую и материальную помощь и просил 

Генерального секретаря, в сотрудничестве с соот­

ветствующими организациями системы Организации 

Объединенных Наций, организовать такую помощь 

с немедленным вступлением ее в силу, чтобы МG­

замбик смог вьшолннть программу своего эконG­
мического развития, 

ссылаясь далее на свою резолюцию 39/199 от 17 де­
кабря 1984 года и свои предыдущие резолюции, в ко­
торых она настоятельно призвала международное 

сообщество откликнуться на призыв, предоставив 
эффективную и щедрую помощь Мозамбику, 

рассмотрев представленный во исполнение ее ре­

золюции 38/208 доклад Генерального секретаря166 , 
к которому прилагается доклад миссии в Мозамбик, 

будучи глубоко обеспокоена человеческими жерт­
вами и разрушением таких важю,1х компонентов 

инфраструктуры, как шоссейные и железные дороги, 

мосты, нефтяные объекты, системы энергоснабжения, 
школы и больницы, о которых говорится в докладах 

Генерального секретаря 1 6 7
, 

будучи озабочена также ю,mешним тяжелым: эко­

номическим положением Мозамбика, о котором 
говорится в кратком докладе Генерального секре­
таря 6 8

, представленном во исполнение ее резоJJю­
ции 39/199, 

с глубокой озабоченностью отмечая, что Мозамбик 
по-прежнему испытывает трудности в результате 

длительной засухи, которая наносит серьезю,1й ущерб 

производству продовольствия и животноводству и 

приводит к перемещению пострадавшего населения 

этой страны, 

с глубокой озабоченностью отмечая также значи­
тельный ущерб, причиненю,1й циклоном "Демойна" 

в конце января 1984 года, 
отмечая, что Мозамбик сталкивается с чрезвы­

чайной продовольственной ситуацией беспрецедент­
ных масштабов и, по оценкам правительства, нуж­
дается в импорте 638 ООО тонн зерна в 1985/86 году 
для удовлетворения своих потребностей в продоволь­
ствии, 

признавая, что существенная международная по­

мощь необходима для осуществления ряда проектов 
по реконструкции и развитию, 

1. решительно поддерживает призьmы Совета 
Безопасности и Генерального секретаря о предостав­
лении международной помоIЦИ Мозамбику; 

2. выражает свою признательность Генеральному 
секретарю за принятые им меры по орrаЮ1зации прог­

раммы международной экономической помощи для 

Мозамбика; 
3. выражает также свою признательность за по­

мощь, оказанную Мозамбику различными государ­
ствами и региональными и международными гума­

нитарными орrанизациями; 

4. сожалеет, однако, что общий объем предостав­
ленной на данный момент помощи далеко не отве­
чает насущным потребностям Мозамбика; 

1 
• 

6 А/39/382. 
167 А/38/201 -Е/1983/69 и Corr.l, приложение 1. раздеJ1 1 

А/38/216, раздел XIII; А/39/382. 
'•" А/40/441, раздел Xl. 
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5. призывает международное сообщество пред(), 

ставить необходимую продовольственную помощь 

Мозамбику, с тем чтобы предотвратить дальнейший 

голод и недоедание; 

6. обращает внимание международного сообщt}­
ства на два направления неотложной деятельности, 
которые являются решающими для функционирова­
ния экономики: поставку сырой нефти и нефтяных 
продуктов и поставку основных ресурсов и потреби­
тельских товаров для сельскохозяйственного сектора; 

7. обращает также внимание международного 

сообщества на указанную в приложении к докладу 

Генерального секретаря166 необходимость срочного 
оказания Мозамбику дополmпельной финансовой, 
экономической и материальной помощи; 

8. призывает государства-члены, региональные и 

межрегиональные организации, а также другие прави­

тельственные и неправительственные организации прt}­

доставить, по возможности, финансовую, материаль­
ную и техническую помощь Мозамбику на безвозмезд­
ной основе и настоятельно призьшает их уделить 

первоочередное внимание вопросу о вклmении М(), 

замбика в свои программы оказания помощи в целях 
развития; 

9. настоятельно призывает государства-члены и 

организации, которые уже осуществляют программы 

помощи Мозамбику или ведут по ним переговоры, 
укрепить эти программы; 

10. обращается с настоятельным призывом к меж­

дународному сообществу делать взносы на специаль­
ный счет для Мозамбика, открытый Генеральным 
секретарем в целях содействия направлеюпо взносов 
Мозамбику; 

11. предлагает соответствующим организациям и 

программам системы Организации Объединенных На­
ций, в частности Программе развития Организации 
Объединенных Наций, Продовольственной и сельско­
хозяйственной организации Объединенных Наций, 
Международному фонду сельскохозяйственного р~ 
вития, Мировой продовольственной программе, Все­
мирной организации здравоохранения, Детскому фон­

ду Организации Объединенных Наций, Фонду Органи­
зации Объединенных Наций для деятельности в области 
народонаселения и Организации Объединею1ых Наций 
по промышленному развитию, продолжать и расши­

рять свои текущие и будущие программы помощи 
Мозамбику, тесно сотрудничать с Генеральным секрt}­
тарем в организации эффективной международной 
программы помощи и периодически сообщать ему о 

принятъхх ими мерах и выделенньхх ими ресурсах для 

оказания помощи этой стране; 

12. просит Генерального секретаря: 

а) продолжать свои усилия по мобилизации 
необходимой финансовой, технической и материаль­
ной помощи Мозамбику; 

Ь) постоянно следить за положением в Мозам­
бике, поддерживать тесный контакт с rосударствами­
членами, специализированными учреждениями, реrи()­

нальными и другими межправительствею1ыми орга­

низациями и международными финансовыми учреж­

дениями, а также другими заинтересованными учреж­

дениями и информировать Экономический и Социаль­
ный Совет на ero второй очередной сессии 1986 года 

о текущем состоянии специальной программы эконо­

мической помощи для Мозамбика; 
с) своевременно подготовить на основе постоян­

ньхх консультаций с правительством Мозамбика док­
лад об изменениях в экономическом положении и о 

ходе осуществления специальной программы экономи­

ческой помощи для этой страны, с тем чтобы Генераль­
ная Ассамблея смогла рассмотреть этот вопрос на 

своей сорок первой сессии. 
120.е пленарное зaceдQJtue, 

1 7 декабря 1985 года 

40/233. Экономическая помощь Вануату 

Генерш~ьная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюцию 39/198 от 17 декабря 
1984 года об экономической помощи Вануату, в ко­
торой она просила Генерального секретаря продол­

жать свои усилия по мобилизации ресурсов, необ­
ходимых для эффективной программы финансовой, 
технической и материальной помощи Вануату, 

ссылаясь также на свои резолюции 31/156 от 21 де­
кабря 1976 года, 32/185 от 19 декабря 1977 года, 
34/205 от 19 декабря 1979 года, 35/61 от 5 декабря 
1980 года, 37/206 от 20 декабря 1982 года и 39/212 
от 18 декабря 1984 года, касающиеся особых нужд 
и проблем развивающихся островньхх стран, 

отмечая сложные проблемы островньхх развиваю­
щихся стран, обусловлею1ые главным образом их 
малыми размерами, географической удаленностью, 

неразвитостью транспорта, значительной удаленностью 
от торrовьхх центров, крайней ограниченностью внут­
ренних рынков, нехваткой природных ресурсов, 

острой эависимостью от нескольких видов сырья, 

нехваткой административного персонала и Т11:Жельw 

финансовым бременем, 
принимая во внuмQJtue тот факт, что Вануату яв­

ляется развивающейся островной страной, что она 
представляет собой географически удаленный архи­
пелаг с малочисленным населением, что она имеет 

неблагоприятные демографические характеристики, 
что она в значительной степени зависит от импорта, 

что она не располагает соответствующей системой 

транспорта и связи и что все вышеуказанные факторы 

выэьшают особые проблемы с точки зрения раэвития, 
затрудняют предоставление услуг и делают очень 

высокими накладные расходы, 

отмечая решение 1985/182 Экономического и Со­
циального Совета от 25 июля 1985 года, в котором 
Совет принял к сведению доклад Комитета по пла­
нированию развития о его двадцать первой и возоб­
новленной двадцать первой сессиях, и сделанный 

Комитетом вывод о том, что Вануату имеет право 
на включение в сm1сок наименее развитых стран 

на основе существующих критериев и в свете имею­

щихся данных i 6 9 , 

отмечая также ущерб, нанесею1ый двумя круп­
ными циклонами в январе 1985 года, и возникшие 
в связи с этим дополнительные трудности в экономи­

ческом развитии Вануату, 

'• • См. Официальные отчеты Экономического и Социалыю­
го Совета, 1985 год, Дополнение N° 9 (Е/ 1985/29), пункт 115. 


